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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A kto wie, czy on begdzie madry, czy ghupi? A przeciez
dostowny bedzie rzadzit catym moim trudem, ktory podjatem
i nad ktorym si¢ glowitem — rdwniez to jest marno$cia.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki | A czy on bedzie madry? Czy on bedzie ghupi? Kto6z to
literacki wie? Nie przeszkodzi mu to jednak rzgdzi¢ wszystkim,
co ja zdobywalem pod stoncem w trudzie i z ogromng
rozwaga. Tak! To réwniez jest marno$cia!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A kto wie, czy bedzie madry, czy ghupi? A jednak
literacki Gdanska bedzie wlada¢ calg mojg praca, w ktorg wlozylem swoj
trud 1 madro$¢ pod stoncem. Takze i to jest marnoscia.
BG Przektad Biblia Gdanska A kto wie, bedzieli madrym, czyli glupim? a wszakze
literacki bedzie panowat nad wszystka pracg moja, ktéram
prowadzit, i w ktorejm byt madry pod stoncem. Ale¢
1 to marnos¢.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka o ktorym nie wiem, jesli madry abo glupi bedzie i ma
literacki panowac w pracach moich, w ktérychem si¢ pocit
i klopotatem si¢. A jestze co tak marnego?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A kt6z to wie, czy madry on bedzie, czy ghupi?
literacki A wlada¢ on bedzie catym mym dorobkiem, w ktory
wlozylem trud swoéj 1 madro$¢ swoja pod stoncem. I to
jest marnos¢.
BW Przektad Biblia Warszawska A kto wie, czy on bedzie madry czy ghupi? A jednak
literacki rzadzi¢ bedzie wszystkim, co ja zdobytem w trudzie
i w madrosci pod stonicem. Ale i to jest marno$cia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto wie, czy bedzie on madry, czy tez ghupi? A jednak
literacki bedzie rozporzadzat wszystkim, co ja mozolnie
nagromadzitlem dzigki swojej pracy i madrosci. Jakie
to wszystko ulotne!
PAU Przektad Biblia Paulistow A kto wie, czy bedzie to cztowiek madry, czy ghupi?
literacki A jednak do niego bedzie nalezato wszystko, co
wysitkiem 1 mgdro$cig wypracowatem pod stoncem.
Takze i to jest marnos¢.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Ktoz wie, madry on bedzie czy glupi? A przeciez to on
literacki bedzie rozporzadzat [owocem] wszystkiej pracy, ktorej
poswiecitem swoj trud i madros¢ swoja pod stoncem.
I to takze jest marnoscia.
TUB Przektad bi6nis. Houit [ xT0 3Ha€ un Myapuit Oyzae uu nypuuid? I BiH
literacki nepeknan YBT Pagaina | ponoxitime BciM MOiM Tpy10M, IKUM s TPYAUBCS i
Typxonska SIKUM I MyJpyBaB IiJ coHleM. | 1ie sk MapHoTa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kto wie, czy bedzie madrym, czy glupim? A jednak
dynamiczny on bedzie rzadzil catym moim owocem pracy, ktora
si¢ trudzitlem, 1 mojg madroscig pod stoncem i to jest
marnos¢.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego A ktoz wie, czy on okaze si¢ madry, czy ghupi?
dynamiczny | Swiata Przejmie jednak wszelki mdj trud, ktorym sie

trudzitem i w ktorym wykazywatem madros¢ pod




| stoncem. To takze marnosc.
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